
READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

n
`vie zyxt
Parashat Vayeitzei

Bereishit (Genesis) 28:10-32:3

oey`x
1st Aliyah - Avraham (Chesed)

10 :dp̈ «ẍg̈ Kj¤l­¥Ii ©e r ©a®Ẅy x´¥̀ §Aa ¦n aŸ­w£r«©i ¬̀¥v¥Ii ©e 11mFe ¹wÖn ©Aa r©̧Bb §t ¦Ii ©e 
m ¤Uy­Ïi ©e mFe ½wÖn ©d í¥p §a ©̀ «¥n Æg ©Tw¦Ii ©e Wy ¤n ½¤Xy ©d ´̀äÎi ¦Mk ÆmẄy o¤l³Ïi ©e

 :`Ee «d ©d mFe ¬wÖn ©Aa a­©Mk §Wy¦Ii ©e ei®z̈ŸWy£̀ «©x §n12ÆmN̈l ªq d³¥Pp ¦d §e m ÀŸl£g«©Ii«©e 
mi ½¦dŸl¡̀  í ¥k£̀ §l ©n Æd¥Pp ¦d §e dn̈ §i®n̈Ẍy ©d ©ri´¦Bb ©n Fe ­Wy Ÿ̀x §e dv̈ §x ½©̀  a´S̈v ªn

 :Fe «Aa mi ­¦c §xŸ«i §e mi¬¦lŸr13í ¦p£̀  ¼x ©n Ÿ̀Ii ©e »eil̈r̈ a´S̈v ¦p d¹̈eŸd §i d¥̧Pp ¦d §e 
ÆdŸz ©̀  x³¤Wy£̀  u ¤x À̀̈ d̈ w®g̈ §v ¦i i­¥dŸl`«¥e Lji ½¦a ῭  m´d̈ẍ §a ©̀  Æi ¥dŸl¡̀  dÀ̈eŸd §i

 :Lj«¤r §x©f §lEe dP̈p­¤p §Yz ¤̀  ¬Lj §l d̈i ½¤lr̈ a´¥kŸWy14x´©t£r«©Mk ÆLj£r §x«©f d³ïd̈ §e 
²Lj §a Ee¬k §x §a ¦p §e dÄa§b®¤pë dp̈Ÿt́v̈ §e dn̈ §c ­¥wë dÖn¬ï ²Ÿz §v ©x«ẗEe u ¤x ½̀̈ d̈

 :Lj«¤r §x©f §aEe d­n̈c̈£̀ «d̈ zŸ¬g §Rt §Wy ¦nÎlM̈k15Kj À̈On ¦r i ¹¦kŸp«῭  d¥̧Pp ¦d §e 
z Ÿ̀®Gf ©d d­n̈c̈£̀ «d̈Îl ¤̀  Lji ½¦zŸa´¦Wy£d«©e Kj ½¥l ¥YzÎx ¤Wy£̀  lŸḱ §Aa ÆLji ¦̧Yz §x ©n §WyEe
i ¦Yz §x­©Aa ¦CcÎx ¤Wy£̀  z¬¥̀  i ¦zi ½¦Uyr̈Îm ¦̀  x´¤Wy£̀  c©µr ½Lj §af̈¡r«¤̀  `´Ÿl i ¦µMk

 :Kj«l̈16mFe ­wÖn ©Aa d ½̈eŸd §i Wý¥i Æo ¥k ῭  x ¤n Ÿ̀ÀIi ©e ¼Fezp̈ §Xy ¦n »aŸw£r«©i u ´©wi ¦Ii ©e 
 :i ¦Yz §r «c̈ï `¬Ÿl i­¦kŸp«῭ §e d®¤Gf ©d17mFeẃÖn ©d `­ẍFePpÎd ©n x ½©n Ÿ̀Ii ©e Æ̀ ẍi ¦Ii ©e 

:m ¦i «n̈Ẍy ©d x©r¬©Wy d­¤f §e mi ½¦dŸl¡̀  zí ¥AaÎm ¦̀  i ¦µMk dÀ¤f oí ¥̀  d®¤Gf ©d
18m´ÜyÎx ¤Wy£̀  Æo ¤a ¤̧̀ d̈Îz ¤̀  g ³©Tw¦Ii ©e x ¤wŸÀAa ©Aa aŸ¹w£r«©i m ¥̧Mk §Wy©Ii ©e 
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

:Dd «Ẅy Ÿ̀xÎl©r o ¤n­¤Wy wŸ¬v¦Ii ©e d®ä ¥Sv ©n Dd­z̈Ÿ̀  m ¤Uy¬Ïi ©e ei ½̈zŸWy£̀ «©x §n
19fEe¬l m²l̈Ee` §e l®¥̀ Îzi ¥Aa `Ee ­d ©d mFe ¬wÖn ©dÎm ¥WyÎz ¤̀  `²ẍ §w ¦Ii ©e 

 :d«p̈ŸWy` «¦xl̈ xi­¦rd̈Îm ¥Wy20d¤̧i §d«¦iÎm ¦̀  xŸ®n`¥l x ¤ć¤p aŸ­w£r«©i x¬©Cc¦Ii ©e 
Kj ½¥lFed i´¦kŸp«῭  x´¤Wy£̀  Æd¤Gf ©d Kj ¤x³¤Cc ©Aa Æi ¦p ¸©xn̈ §WyEe i À¦cÖn ¦r mi ¹¦dŸl¡̀

 :WyŸ«Aa §l ¦l c¤b¬¤aEe lŸ­k¡̀ «¤l m ¤g²¤l i¬¦lÎo ©z«p̈ §e21mFe ­lẄy §a i¬¦Yz §a ©Wy §e 
 :mi «¦dŸl «̀¥l i­¦l d²F̈ed §i d̄ïd̈ §e i®¦a ῭  zí ¥AaÎl ¤̀22z Ÿ̀ÀGf ©d o ¤a´¤̀ d̈ §e 

i ½¦lÎo ¤Yz «¦Yz x´¤Wy£̀  ÆlŸk §e mi®¦dŸl¡̀  zí ¥Aa d­¤i §d«¦i d ½̈a ¥Sv ©n Æi ¦Yz §n ©̧UyÎx ¤Wy£̀
:Kj«l̈ EePp¬¤x §Vy©r£̀  x­¥Vy©r

10. And Jacob went out from Beersheba, and went toward Haran.  11. And he lighted
upon a certain place, and remained there all night, because the sun was set; and he took
of the stones of that place, and put them for his pillows, and lay down in that place to
sleep.  12. And he dreamed, and behold a ladder set up on the earth, and the top of it
reached to heaven; and behold the angels of Elohim ascending and descending on it.  13.
And, behold, Hashem stood above it, and said, I am Hashem Elohim of Abraham your
father, and Elohim of Isaac; the land on which you lie, to you will I give it, and to your
seed;  14. And your seed shall be as the dust of the earth, and you shall spread abroad to
the west, and to the east, and to the north, and to the south; and in you and in your seed
shall all the families of the earth be blessed.  15. And, behold, I am with you, and will
keep you in all places where you go, and will bring you back to this land; for I will not
leave you, until I have done that about which I have spoken to you.  16. And Jacob awoke
from his sleep, and he said, Surely Hashem is in this place; and I knew it not.  17. And he
was afraid, and said, How awesome is this place! this is no other but the house of Elohim,
and this is the gate of heaven.  18. And Jacob rose up early in the morning, and took the
stone that he had put for his pillows, and set it up for a pillar, and poured oil upon its top.
19. And he called the name of that place Beth-El; but the name of that city was called Luz
at the first.  20. And Jacob vowed a vow, saying, If Elohim will be with me, and will keep
me in this way that I go, and will give me bread to eat, and garment to put on,  21. So
that I come back to my father’s house in peace; then shall Hashem be my Elohim;  22.
And this stone, which I have set for a pillar, shall be Elohim’s house; and of all that you
shall give me I will surely give the tenth to you.

ipy
2nd Aliyah - Yitzchak (Gevurah)

291  :m ¤c «¤wÎi¥p §a dv̈ §x¬©̀  Kj¤l­¥Ii ©e ei®l̈ §b ©x aŸ­w£r«©i `¬V̈y¦Ii ©e 2` §xº©Ii ©e 
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

mi´¦v §aŸ «x Æo Ÿ̀vÎi ¥x §c¤r d³Ẅyl §Wy m º̈WyÎd¥Pp ¦d §e d À¤cV̈y ©Aa x´¥̀ §a d̄¥Pp ¦d §e
d­l̈Ÿc §Bb o ¤a¬¤̀ d̈ §e mi®¦xc̈£r«d̈ Ee ­w §Wy©i `e ½¦d ©d x´¥̀ §Aa ©dÎo ¦n i ¦µMk d̈i ½¤lr̈

 :x«¥̀ §Aa ©d i¬¦RtÎl©r3Ee ³l£l«b̈ §e mi À¦xc̈£r«d̈Îlk̈ dÖn´ẄyÎEet §q ¤̀ «¤p §e 
Eeai¯¦Wy ¥d §e o Ÿ̀®Sv ©dÎz ¤̀  Ee ­w §Wy ¦d §e x ½¥̀ §Aa ©d i´¦Rt Æl©r ¥n Æo ¤a ¤̧̀ d̈Îz ¤̀

 :Dd«n̈Ÿw §n ¦l x­¥̀ §Aa ©d i¬¦RtÎl©r o ¤a²¤̀ d̈Îz ¤̀4aŸ½w£r«©i Æm ¤dl̈ x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
 :Eep §g«p̈£̀  o­ẍg̈ «¥n Ee ½x §n Ÿ̀́Ii ©e m®¤Yz ©̀  o ¦i´©̀ ¥n i­©g ©̀5m ½¤dl̈ x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 

 :Eep §r «c̈ï Ee ­x §n Ÿ̀«Ii ©e xFe ®gp̈Îo ¤Aa óäl̈Îz ¤̀  m­¤Yz §r ©c §i«©d6m­¤dl̈ x ¤n Ÿ̀¬Ii ©e 
d­῭ Äa Fe ½Yz ¦Aa l´¥gẍ Æd¥Pp ¦d §e mFe ½lẄy Eex́ §n Ÿ̀«Ii ©e Fe®l mFeĺẄy£d

 :o Ÿ̀ «Sv ©dÎm ¦r7s´¥q ῭ «¥d z­¥rÎ Ÿ̀l lFe ½cB̈b mFeÍi ©d ÆcFer o¬¥d x ¤n Ÿ̀ÀIi ©e 
 :Ee «r §x Ee¬k §lEe o Ÿ̀­Sv ©d Ee ¬w §Wy ©d d®¤p §w ¦On ©d8ć ©r ¼l ©kEep `´Ÿl »Eex §n Ÿ̀«Ii ©e 

i´¦Rt l­©r ¥n o ¤a ½¤̀ d̈Îz ¤̀  ÆEel£l«b̈ §e mi ½¦xc̈£r´d̈ÎlM̈k ÆEet §q«῭ ¥i x³¤Wy£̀
 :o Ÿ̀ «Sv ©d Eepi ­¦w §Wy ¦d §e x®¥̀ §Aa ©d9d ῭ À̈Aa | l´¥gẍ §e m®Ön ¦r x´¥Aa ©c §n EePp­¤cFer 

 :`e «¦d d­r̈Ÿx i¬¦Mk d̈i ½¦a ῭ §l x´¤Wy£̀  Æo Ÿ̀Sv ©dÎm ¦r10d ¸̀̈ ẍ Áx ¤Wy£̀ «©Mk i ¿¦d §i ©e 
i´¦g£̀  o­äl̈ o Ÿ̀¬vÎz ¤̀ §e Fe ½On ¦̀  i´¦g£̀  Æoäl̈Îz ©Aa l À¥gẍÎz ¤̀  aŸ¹w£r«©i
§w §Wy¾©Ii ©e x ½¥̀ §Aa ©d i´¦Rt Æl©r ¥n Æo ¤a ¤̧̀ d̈Îz ¤̀  l¤b³Ïi ©e aŸÀw£r«©i Wy´©Bb¦Ii ©e Fe ®On ¦̀

 :Fe «On ¦̀  i¬¦g£̀  o­äl̈ o Ÿ̀¬vÎz ¤̀11`¬V̈y¦Ii ©e l®¥gẍ §l aŸ­w£r«©i w¬©Xy¦Ii ©e 
 : §Jj §a«¥Ii ©e Fe ­lŸwÎz ¤̀12`Ee ½d Æd̈i ¦̧a ῭  i³¦g£̀  i´¦Mk l À¥gẍ §l aŸ¹w£r«©i c¥̧Bb©Ii ©e 

 :d̈i «¦a ῭ §l c¬¥Bb ©Yz ©e uẍ­Ÿz ©e `Ee ®d d ­ẅ §a ¦xÎo ¤a i¬¦k §e13©rŸņ §Wy ¦k Ái ¦d §i ©e 
ÆFez`ẍ §w ¦l uẍ³Ïi ©e Fe ÀzŸg£̀ Îo ¤Aa aŸẃ£r«©i | r ©n´¥WyÎz ¤̀  o ¹̈al̈
z¬¥̀  o ½̈al̈ §l x´¥Rt ©q §i ©e Fe ®zi ¥AaÎl ¤̀  Eed­¥̀ i ¦a §i ©e Fe ½lÎw ¤Xy©p §i«©e ÆFelÎw¤Aa ©g §i«©e

 :d¤Nl«¥̀ d̈ mi ­¦xä §Cc ©dÎlM̈k14i ­¦xÜy §aEe i¬¦n §v©r Kj²©̀  o ½̈al̈ ÆFel x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

 :mi «¦nï Wy ¤cŸ¬g Fe ­On ¦r a ¤Wy¬¥Ii ©e dŸz®῭15aŸ½w£r«©i §l Æoäl̈ x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
:Lj«¤Yz §x ªMk §Uy ©OnÎd ©n i­¦Nl dc̈i¬¦Bb ©d m®P̈p ¦g i ¦p­©Yz §c ©a£r«©e dŸz ½©̀  i´¦g ῭ Îi «¦k£d

16:l«¥gẍ d­P̈p ©h §Tw ©d m¬¥Wy §e d ½̀̈ ¥l Ædl̈Ÿc §Bb ©d m³¥Wy zFe®pä i´¥Yz §Wy o­äl̈ §lEe 
17:d«¤̀ §x ©n z¬©ti ¦e x ©̀ Ÿ ­YzÎz ©t §i d ½̈z §i«d̈ Æl ¥gẍ §e zFe ®Mk ©x d­῭ ¥l i¬¥pi¥r §e 

1. Then Jacob went on his journey, and came to the land of the people of the east.  2. And
he looked, and saw a well in the field, and, lo, there were three flocks of sheep lying by it;
for from that well they watered the flocks; and a great stone was upon the well’s mouth.
3. And there were all the flocks gathered; and they rolled the stone from the well’s mouth,
and watered the sheep, and put the stone again upon the well’s mouth in his place.  4.
And Jacob said to them, My brothers, where are your from? And they said, Of Haran are
we.  5. And he said to them, Know you Laban the son of Nahor? And they said, We know
him.  6. And he said to them, Is he well? And they said, He is well; and, behold, Rachel
his daughter comes with the sheep.  7. And he said, Behold, it is yet high day, nor is it
time that the cattle should be gathered together; water the sheep, and go and feed them.
8. And they said, We can not, until all the flocks are gathered together, and till they roll
the stone from the well’s mouth; then we will water the sheep.  9. And while he still spoke
with them, Rachel came with her father’s sheep, for she kept them.  10. And it came to
pass, when Jacob saw Rachel the daughter of Laban his mother’s brother, and the sheep
of Laban his mother’s brother, that Jacob went near, and rolled the stone from the well’s
mouth, and watered the flock of Laban his mother’s brother.  11. And Jacob kissed Rachel,
and lifted up his voice, and wept.  12. And Jacob told Rachel that he was her father’s
brother, and that he was Rebekah’s son; and she ran and told her father.  13. And it came
to pass, when Laban heard the tidings of Jacob his sister’s son, that he ran to meet him,
and embraced him, and kissed him, and brought him to his house. And he told Laban all
these things.  14. And Laban said to him, Surely you are my bone and my flesh. And he
abode with him a month.  15. And Laban said to Jacob, Because you are my brother,
should you therefore serve me for nothing? Tell me, what shall your wages be?  16. And
Laban had two daughters; the name of the elder was Leah, and the name of the younger
was Rachel.  17. Leah had weak eyes; but Rachel was beautiful and well favored.

iyily
3rd Aliyah - Ya-akov (Tiferet)

18mi ½¦pẄy r ©a´¤Wy ÆLj §cä¡r«¤̀  x ¤n Ÿ̀ÀIi ©e l®¥gẍÎz ¤̀  aŸ­w£r«©i a¬©d¡̀«¤Ii ©e 
 :d«P̈p ©h §Tw ©d ­Lj §Yz ¦Aa l¬¥gẍ §Aa19Kj ½̈l Dd´z̈Ÿ̀  i´¦Yz ¦Yz aFe µh o À̈al̈ x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 

 :i «¦cÖn ¦r d­ä §Wy x®¥g ©̀  Wyi´¦̀ §l Dd­z̈Ÿ̀  i¬¦Yz ¦Yz ¦n20aŸ²w£r«©i cŸā£r«©Ii ©e 
Fe ­zä£d«©̀ §Aa mi ½¦cg̈£̀  mi´¦nï §Mk Æeip̈i¥r §a Ee³i §d«¦Ii ©e mi®¦pẄy r ©a´¤Wy l­¥gẍ §Aa
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

 :Dd«z̈Ÿ̀21Ee ­̀ §l «n̈ i¬¦Mk i ½¦Yz §Wy ¦̀ Îz ¤̀  d´äd̈ Æoäl̈Îl ¤̀  aŸ³w£r«©i x ¤n Ÿ̀I̧i ©e 
 :d̈i«¤l ¥̀  d ῭ Fe ­a ῭ §e i®n̈ï22mFe ­wÖn ©d i¬¥Wy§p ©̀ ÎlM̈kÎz ¤̀  o²äl̈ sŸ¬q¡̀«¤Ii ©e 

 :d«¤Yz §Wy ¦n Uy©r¬©Ii ©e23¬̀¥aÏi ©e Fe ½Yz ¦a d´῭ ¥lÎz ¤̀  Æg ©Tw¦Ii ©e a ¤x ½¤rä i´¦d §i ©e 
 :d̈i«¤l ¥̀  Ÿ̀­aÏi ©e ei®l̈ ¥̀  Dd­z̈Ÿ̀24d­R̈t §l ¦fÎz ¤̀  Dd ½̈l Æoäl̈ o³¥Yz¦Ii ©e 

 :d«g̈ §t ¦Wy Fe ­Yz ¦a d¬῭ ¥l §l Fe ®zg̈ §t ¦Wy25`e­¦dÎd¥Pp ¦d §e x ¤wŸ½Aa ©a i´¦d §i ©e 
Æl ¥gẍ §a `³Ÿl£d i ½¦Nl z̈i´¦Uyr̈ Æz Ÿ̀GfÎd ©n o À̈al̈Îl ¤̀  x ¤n Ÿ̀́Ii ©e d®῭ ¥l

 :i ¦p «z̈i ¦On ¦x dÖn­l̈ §e Kj ½̈On ¦r i ¦Yz §c´©ar̈26o­¥k d¬¤Uyr̈«¥iÎ Ÿ̀l o ½̈al̈ x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 
 :d «ẍi ¦k §Aa ©d i¬¥p §t ¦l d­ẍi ¦r §Sv ©d z¬¥zl̈ Eep®¥nFew §n ¦Aa27©r´ªa §Wy ­̀¥Nl ©n 

i ½¦cÖn ¦r cŸ́a£r«©Yz x´¤Wy£̀  Ædc̈Ÿa£r«©Aa z Ÿ̀ÀfÎz ¤̀ Îm©Bb ¹Lj §l d ¸̈p §Yz ¦p §e z Ÿ̀®f
 :zFe «x ¥g£̀  mi¬¦pẄyÎr ©a«¤Wy cFe ­r28©r´ªa §Wy ­̀¥Nl ©n §i ©e o ½¥Mk ÆaŸw£r«©i Uy©r³©Ii ©e 

 :d «Ẍy ¦̀ §l Fe¬l Fe ­Yz ¦Aa l¬¥gẍÎz ¤̀  Fe ²lÎo ¤Yz«¦Ii ©e z Ÿ̀®f29Æoäl̈ o³¥Yz¦Ii ©e 
 :d«g̈ §t ¦Wy §l Dd­l̈ Fe ®zg̈ §t ¦Wy d­d̈ §l ¦AaÎz ¤̀  Fe ½Yz ¦Aa l´¥gẍ §l30ḿ ©Bb Æ̀ ŸaÏi ©e 

cFe ­r Fe ½On ¦r cŸ́a£r«©Ii ©e d®῭ ¥Nl ¦n l­¥gẍÎz ¤̀ Îm©Bb a¬©d¡̀«¤Ii ©e l ½¥gẍÎl ¤̀
 :zFe «x ¥g£̀  mi¬¦pẄyÎr ©a«¤Wy31d ½̀̈ ¥l d´῭ Eep §UyÎi «¦Mk ÆdF̈ed §i ` §x³©Ii ©e 

 :d «ẍẅ£r l­¥gẍ §e Dd®n̈ §g ©xÎz ¤̀  g­©Yz §t¦Ii ©e32o ½¥Aa c¤l´¥Yz ©e Æd ῭ ¥l x ©d³©Yz ©e 
i¬¦Mk i ½¦i §pr̈ §Aa ÆdF̈ed §i d³῭ ẍÎi «¦Mk d À̈x §n«῭  i´¦Mk o®¥aEe` §x Fe ­n §Wy `¬ẍ §w ¦Yz ©e

 :i «¦Wyi ¦̀  i ¦p¬©ad̈¡̀ «¤i d­Ÿz©r33x ¤n Ÿ̀ÀYz ©e ¼o ¥Aa c¤l´¥Yz ©e »cFer x ©d´©Yz ©e 
d®¤fÎz ¤̀ Îm©Bb i­¦lÎo ¤Yz«¦Ii ©e i ¦kŸ½p ῭  d´῭ Eep §UyÎi «¦Mk ÆdF̈ed §i r³©nẄyÎi «¦Mk

 :oFe «r §n ¦Wy Fe ­n §Wy `¬ẍ §w ¦Yz ©e34x ¤n Ÿ̀ÀYz ©e ¼o ¥Aa c¤l´¥Yz ©e »cFer x ©d´©Yz ©e 
mi®¦pä d´Ẅyl §Wy Fe ­l i ¦Yz §c¬©lïÎi «¦Mk i ½©l ¥̀  Æi ¦Wyi ¦̀  d³¤eN̈l ¦i Æm©r ©̧Rt ©d d³Ÿz©r

 :i «¦e ¥l Fe ­n §WyÎ`ẍ «ẅ o¬¥MkÎl©r35Æx ¤n Ÿ̀Y̧z ©e o À¥Aa c¤l´¥Yz ©e cFe ¹r x ©d ©̧Yz ©e 
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

cŸ ­n£r«©Yz«©e d®c̈Eed §i Fe ­n §Wy d¬῭ §xẅ o²¥MkÎl©r d ½̈eŸd §iÎz ¤̀  d´¤cFe` Æm©r ©̧Rt ©d
   :z ¤c«¤Nl ¦n30 1l­¥gẍ ¬̀¥Pp ©w §Yz ©e aŸ½w£r«©i §l Ædc̈ §l«ï ` ³Ÿl i´¦Mk l À¥gẍ ` ¤x´¥Yz ©e 

d¬z̈ ¥n o ¦i­©̀ Îm ¦̀ §e mi ½¦pä i´¦NlÎdä«d̈ ÆaŸw£r«©iÎl ¤̀  x ¤n Ÿ̀³Yz ©e Dd®z̈Ÿg£̀ «©Aa
 :i ¦kŸ«p ῭2i ¦kŸ½p ῭  Æmi ¦dŸl¡̀  z ©g³©z£d x ¤n Ÿ̀ÀIi ©e l®¥gẍ §Aa aŸ­w£r«©i s¬©̀ Îx ©g«¦Ii ©e 

 :o ¤h«äÎi ¦x §Rt Kj­¥On ¦n r¬©pn̈Îx ¤Wy£̀3d­d̈ §l ¦a i¬¦zn̈£̀  d²¥Pp ¦d x ¤n Ÿ̀¾Yz ©e 
:dP̈p«¤On ¦n i­¦kŸp«῭ Îm©b d¬¤pÄa ¦̀ §e i ½©Mk §x ¦AaÎl©r Æc¥l ¥z §e d̈i®¤l ¥̀  Ÿ̀́Aa

4:aŸ«w£r«©i d̈i­¤l ¥̀  Ÿ̀¬aÏi ©e d®Ẍy ¦̀ §l Dd­z̈g̈ §t ¦Wy d¬d̈ §l ¦AaÎz ¤̀  Fe ²lÎo ¤Yz «¦Yz ©e 
5 :o«¥Aa aŸ­w£r«©i §l c¤l¬¥Yz ©e d ½̈d §l ¦Aa x ©d´©Yz ©e 6i ¦Pṕ©pC̈c Æl ¥gẍ x ¤n Ÿ̀³Yz ©e 

Fe ­n §Wy d¬῭ §x «ẅ o²¥MkÎl©r o®¥Aa i­¦lÎo ¤Yz«¦Ii ©e i ½¦lŸw §Aa r´©nẄy Æm©b §e mi ½¦dŸl¡̀
 :o «C̈c7i­¦p ¥Wy o¬¥Aa l®¥gẍ z´©g §t ¦Wy d­d̈ §l ¦Aa c¤l ¾¥Yz ©e cFe ½r x ©d´©Yz ©e 

 :aŸ«w£r«©i §l8i ¦Yz §l²©Yz §t ¦p | mi¯¦dŸl¡̀  i ¥̧lEeYz §t©p l À¥gẍ x ¤n Ÿ̀Ýz ©e 
 :i«¦lŸz §t©p Fe ­n §Wy `¬ẍ §w ¦Yz ©e i ¦Yz §lŸ®kïÎm©Bb i­¦zŸg£̀ Îm ¦r9d ½̀̈ ¥l ` ¤x´¥Yz ©e 

Dd²z̈Ÿ̀  o¬¥Yz ¦Yz ©e Dd ½̈zg̈ §t ¦Wy d´R̈t §l ¦fÎz ¤̀  Æg ©Tw ¦Yz ©e z¤c®¤Nl ¦n d­c̈ §n«r̈ i¬¦Mk
 :d «Ẍy ¦̀ §l aŸ­w£r«©i §l10:o«¥Aa aŸ¬w£r«©i §l d­῭ ¥l z¬©g §t ¦Wy d²R̈t §l ¦f c¤l À¥Yz ©e 

11 :c«B̈b Fe ­n §WyÎz ¤̀  `¬ẍ §w ¦Yz ©e c®b̈ ´̀Äa d­῭ ¥l x ¤n Ÿ̀¬Yz ©e 12c¤l À¥Yz ©e 
 :aŸ«w£r«©i §l i­¦p ¥Wy o¬¥Aa d ½̀̈ ¥l z´©g §t ¦Wy ÆdR̈t §l ¦f13d ½̀̈ ¥l x ¤n Ÿ̀Ýz ©e 

:x «¥Wy ῭  Fe ­n §WyÎz ¤̀  `¬ẍ §w ¦Yz ©e zFe®pÄa i ¦pEe ­x §Xy ¦̀  i¬¦Mk i ¾¦x §Wy ῭ §Aa
18. And Jacob loved Rachel; and said, I will serve you seven years for Rachel your
younger daughter.  19. And Laban said, It is better that I give her to you, than that I
should give her to another man; stay with me.  20. And Jacob served seven years for
Rachel; and they seemed to him but a few days, for the love he had for her.  21. And
Jacob said to Laban, Give me my wife, for my days are fulfilled, that I may go in to her.
22. And Laban gathered together all the men of the place, and made a feast.  23. And it
came to pass in the evening, that he took Leah his daughter, and brought her to him; and
he went in to her.  24. And Laban gave to his daughter Leah Zilpah his maid for an
maidservant.  25. And it came to pass, that in the morning, behold, it was Leah; and he
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said to Laban, What is this that you have done to me? did not I serve with you for Rachel?
why then have you deceived me?  26. And Laban said, It must not be so done in our
country, to give the younger before the firstborn.  27. Complete her week, and we will
give you this also for the service which you shall serve with me yet seven other years.
28. And Jacob did so, and fulfilled her week; and he gave him Rachel his daughter for his
wife also.  29. And Laban gave to Rachel his daughter Bilhah his maidservant to be her
maid.  30. And he went in also to Rachel, and he loved also Rachel more than Leah, and
served with him yet seven other years.  31. And when Hashem saw that Leah was hated,
he opened her womb; but Rachel was barren.  32. And Leah conceived, and bore a son,
and she called his name Reuben; for she said, Surely Hashem has looked upon my
affliction; now therefore my husband will love me.  33. And she conceived again, and bore
a son; and said, Because Hashem has heard that I was hated, he has therefore given me
this son also; and she called his name Simeon.  34. And she conceived again, and bore a
son; and said, Now this time will my husband be joined to me, because I have born him
three sons; therefore was his name called Levi.  35. And she conceived again, and bore a
son; and she said, Now will I praise Hashem; therefore she called his name Judah; and
ceased bearing.

Chapter 30
1. And when Rachel saw that she bore Jacob no children, Rachel envied her sister; and
said to Jacob, Give me children, or else I die.  2. And Jacob’s anger was kindled against
Rachel; and he said, Am I in Elohim’s place, who has withheld from you the fruit of the
womb?  3. And she said, Behold my maid Bilhah, go in to her; and she shall bear upon my
knees, that I may also have children by her.  4. And she gave him Bilhah her maidservant
to wife; and Jacob went in to her.  5. And Bilhah conceived, and bore Jacob a son.  6. And
Rachel said, Elohim has judged me, and has also heard my voice, and has given me a
son; therefore she called his name Dan.  7. And Bilhah Rachel’s maid conceived again,
and bore Jacob a second son.  8. And Rachel said, With great wrestlings have I wrestled
with my sister, and I have prevailed; and she called his name Naphtali.  9. When Leah
saw that she had ceased bearing, she took Zilpah her maid, and gave her for a wife to
Jacob.  10. And Zilpah Leah’s maid bore Jacob a son.  11. And Leah said, Fortune has
come; and she called his name Gad.  12. And Zilpah Leah’s maid bore Jacob a second son.
13. And Leah said, Happy am I, for the daughters will call me blessed; and she called his
name Asher.

iriax
4th Aliyah - Moshe (Netzach)

14d ½¤cV̈y ©Aa Æmi ¦̀ c̈Ee «c ³̀v̈ §n ¦Ii ©e mi À¦Hh ¦gÎxi ¦v §w i´¥ni ¦Aa o ¹¥aEe` §x Kj¤l¥̧Ii ©e 
`́p̈Îi ¦p §Yz d ½̀̈ ¥lÎl ¤̀  Æl ¥gẍ x ¤n Ÿ̀³Yz ©e Fe ®On ¦̀  d­῭ ¥lÎl ¤̀  m ½̈zŸ̀  ´̀¥aÏi ©e

 :Kj«¥p §Aa i­¥̀ c̈Ee «Cc ¦n i ½¦l15i ½¦Wyi ¦̀ Îz ¤̀  Kj´¥Yz §g ©w Æh©r §n«©d Dd À̈l x ¤n Ÿ̀Ýz ©e 
ÆKjÖn ¦r a³©Mk §Wy ¦i Æo ¥kl̈ l À¥gẍ x ¤n Ÿ̀Ýz ©e i®¦p §Aa i­¥̀ c̈Ee «CcÎz ¤̀  m¬©Bb z ©g ¾©wl̈ §e

 :Kj«¥p §a i¬¥̀ c̈Ee «Cc z ©g­©Yz dl̈ §i ½©Nl ©d16¼a ¤x ¼¤rÄa »d ¤cV̈y ©dÎo «¦n aŸ¬w£r«©i Ÿ̀a̧Ïi ©e 
7
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Lji ½¦Yz §x ©k §Uy xŸḱÜy i ¦µMk `Fe ½aŸz í ©l ¥̀  Æx ¤n Ÿ̀Y̧z ©e Fe Àz`ẍ §w ¦l d ¹̀̈ ¥l ` ¥̧v ¥Yz ©e
 :`Ee «d dl̈§i¬©Nl ©Aa Dd­Ön ¦r a¬©Mk §Wy¦Ii ©e i®¦p §Aa i­¥̀ c̈Ee «c §Aa17mi­¦dŸl¡̀  r¬©n §Wy¦Ii ©e 

 :i «¦Wyi ¦n£g o¬¥Aa aŸ­w£r«©i §l c¤l¬¥Yz ©e x ©d²©Yz ©e d®῭ ¥lÎl ¤̀18d À̀̈ ¥l x ¤n Ÿ̀Ýz ©e 
`¬ẍ §w ¦Yz ©e i®¦Wyi ¦̀ §l i­¦zg̈ §t ¦Wy i ¦Yz¬©zp̈Îx ¤Wy£̀  i ½¦xk̈ §Uy Æmi ¦dŸl¡̀  o³©zp̈

 :x«k̈UyV̈y ¦i Fe ­n §Wy19:aŸ«w£r«©i §l i­¦Xy ¦WyÎo ¥Aa c¤l¬¥Yz ©e d ½̀̈ ¥l ÆcFer x ©d³©Yz ©e 
20Æm ©r ©̧Rt ©d ¼aFeh c¤á¤f »i ¦zŸ̀  | mi¬¦dŸl¡̀  i ¦p ©̧cä §f d À̀̈ ¥l x ¤n Ÿ̀Ýz ©e 

Fe ­n §WyÎz ¤̀  `¬ẍ §w ¦Yz ©e mi®¦pä d´Ẍy ¦Wy Fe ­l i ¦Yz §c¬©lïÎi «¦Mk i ½¦Wyi ¦̀  i ¦ṕ ¥l §Aa§f ¦i
 :oEe «l ªa §f21:d«p̈i ¦Cc Dd­n̈ §WyÎz ¤̀  `¬ẍ §w ¦Yz ©e z®©Aa dc̈ §ĺï x­©g ©̀ §e 

22g­©Yz §t¦Ii ©e mi ½¦dŸl¡̀  Æd̈i ¤̧l ¥̀  r³©n §Wy¦Ii ©e l®¥gẍÎz ¤̀  mi­¦dŸl¡̀  xŸ¬Mk §f ¦Ii ©e 
 :Dd«n̈ §g ©xÎz ¤̀23mi­¦dŸl¡̀  s¬©q ῭  x ¤n Ÿ̀¾Yz ©e o®¥Aa c¤l´¥Yz ©e x ©d­©Yz ©e 
 :i «¦zR̈t §x ¤gÎz ¤̀24d²F̈ed §i s¯¥qŸi xŸ®n`¥l s­¥qFei Fe ²n §WyÎz ¤̀  `¯ẍ §w ¦Yz ©e 
 :x«¥g ©̀  o¬¥Aa i­¦l25x ¤n Ÿ̀³Ii ©e s®¥qFeiÎz ¤̀  l­¥gẍ d¬c̈ §l«ï x²¤Wy£̀ «©Mk i ¾¦d §i ©e 

:i «¦v §x ©̀ §lEe i­¦nFew §nÎl ¤̀  d ½̈k §l´¥̀ §e Æi ¦p ¥̧g §Nl ©Wy o ½̈al̈Îl ¤̀  ÆaŸw£r«©i
26o­¥dÄa ²Lj §zŸ «̀  i ¦Yz §c̄ ©ar̈ x ¤̧Wy£̀  i À©cl̈ §iÎz ¤̀ §e i´©Wyp̈Îz ¤̀  dº̈p §Yz 

:Lji «¦Yz §c ©a£r x¬¤Wy£̀  i­¦zc̈Ÿ«a£rÎz ¤̀  Ÿz §r ½©cï d´Ÿz ©̀  i ¦µMk dk̈®¥l ¥̀ §e
27i ¦Yz §Wy ¾©g ¦p Lji®¤pi¥r §Aa o­¥g i ¦z ¬̀v̈n̈ ²̀p̈Îm ¦̀  o ½̈al̈ Æeil̈ ¥̀  x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 

:Lj«¤ll̈ §b ¦Aa d­F̈ed §i i ¦p¬¥k £x«ä §i ©e
14. And Reuben went in the days of wheat harvest, and found mandrakes in the field, and
brought them to his mother Leah. Then Rachel said to Leah, Give me, I beg you, of your
son’s mandrakes.  15. And she said to her, Is it a small matter that you have taken my
husband? and would you take away my son’s mandrakes also? And Rachel said, Therefore
he shall lie with you to night for your son’s mandrakes.  16. And Jacob came from the field
in the evening, and Leah went out to meet him, and said, You must come in to me; for I
have hired you with my son’s mandrakes. And he lay with her that night.  17. And Elohim
listened to Leah, and she conceived, and bore Jacob the fifth son.  18. And Leah said,
Elohim has given me my hire, because I have given my maid to my husband; and she
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called his name Issachar.  19. And Leah conceived again, and bore Jacob the sixth son.
20. And Leah said, Elohim has endowed me with a good dowry; now will my husband live
with me, because I have born him six sons; and she called his name Zebulun.  21. And
afterwards she bore a daughter, and called her name Dinah.  22. And Elohim remembered
Rachel, and Elohim listened to her, and opened her womb.  23. And she conceived, and
bore a son; and said, Elohim has taken away my reproach;  24. And she called his name
Joseph; and said, Hashem shall add to me another son.  25. And it came to pass, when
Rachel had born Joseph, that Jacob said to Laban, Send me away, that I may go to my
own place, and to my country.  26. Give me my wives and my children, for whom I have
served you, and let me go; for you know my service which I have done for you.  27. And
Laban said to him, I beg you, if I have found favor in your eyes, remain; for I have
learned by experience that Hashem has blessed me for your sake.

iying
5th Aliyah - Aharon (Hod)

28 :dp̈«¥Yz ¤̀ §e i­©lr̈ ²Lj §x«k̈ §Uy d¯ä §wp̈ x®©n Ÿ̀Ii ©e 29d´Ÿz ©̀  ei ½̈l ¥̀  x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 
:i «¦Yz ¦̀  ­Lj §p §w ¦n d¬ïd̈Îx ¤Wy£̀  z²¥̀ §e Lji®¦Yz §c ©a£r x´¤Wy£̀  z­¥̀  Ÿz §r ½©cï

30d²F̈ed §i Kj ¤x̄ä §i ©e aŸ½xl̈ uŸx́ §t ¦Ii ©e Æi©pẗ §l ³Lj §l d¸̈id̈Îx ¤Wy£̀  Áh©r §n i ¿¦Mk 
 :i «¦zi ¥a §l i­¦kŸp«῭ Îm©b d¬¤Uy¡r«¤̀  i²©zn̈ d À̈Yz©r §e i®¦l §b ©x §l ­Lj §zŸ «̀31x ¤n Ÿ̀­Ii ©e 

dn̈Ee ½̀ §n i´¦lÎo ¤Yz ¦zÎ` «Ÿl ÆaŸw£r«©i x ¤n Ÿ̀³Ii ©e Kj®l̈Îo ¤Yz ¤̀  d´n̈
:xŸ «n §Wy ¤̀  ­Lj §p Ÿ̀ «v d¬¤r §x ¤̀  däEe ²Wy ῭  d½¤Gf ©d x´äC̈c ©d Æi ¦NlÎd ¤Uy£r«©YzÎm ¦̀

32cŸẃp̈ | d´¤UyÎlM̈k m ¹̈Xy ¦n x ¥̧qd̈ mFeÀIi ©d ¹Lj §p Ÿ̀ «vÎlk̈ §Aa xŸa̧¡r«¤̀  
d­ïd̈ §e mi®¦Gf ¦r«Äa cŸ­wp̈ §e `Ee¬lḧ §e mi ½¦aÜy §Mk ©Aa ÆmEegÎd«¤UyÎlk̈ §e `Ee Àlḧ §e

 :i «¦xk̈ §Uy33`Fe¬az̈Îi «¦Mk x ½̈gn̈ mFeí §Aa Æi ¦zẅ §c ¦v i³¦AaÎdz̈ §p«r̈ §e 
miÀ¦Gf ¦r«Äa `Ee ¹lḧ §e cŸw̧p̈ ÁEePpÁ¤pi ¥̀ Îx ¤Wy£̀  lŸḾk Lji®¤pẗ §l i ­¦xk̈ §UyÎl©r

 :i «¦Yz ¦̀  `Ee ­d aEe¬pB̈b mi ½¦aÜy §Mk ©Aa ÆmEeg §e34i¬¦d §i Ee ­l o®¥d o­äl̈ x ¤n Ÿ̀¬Ii ©e 
 :Lj «¤xä §c ¦k35mi ´¦Cc ªw£r«d̈ mi ¹¦Wyï §Yz ©dÎz ¤̀  `Eeḑ ©d ÁmFeIi ©Aa x ©q́Ïi ©e 

lŸ³Mk zŸ½̀ ªl §Hh ©d §e zFeĆc ªw §Pp ©d Æmi ¦Gf ¦r«d̈ÎlM̈k z³¥̀ §e mi À¦̀ ªl §Hh ©d §e
:ei«p̈ÄaÎc©i §Aa o­¥Yz¦Ii ©e mi®¦aÜy §Mk ©Aa mEe ­gÎlk̈ §e Fe ½Aa Æoäl̈Îx ¤Wy£̀
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36d²¤rŸx aŸÀw£r«©i §e aŸ®w£r«©i oí ¥aEe Fe ­pi ¥Aa mi ½¦nï z ¤Wyĺ §Wy Kj ¤x¤µCc m ¤UyÀ̈Ii ©e 
 :zŸ «xz̈Fe «Pp ©d o­äl̈ o Ÿ̀¬vÎz ¤̀37g­©l d²¤p §a ¦l l ¬©Tw ©n aŸÀw£r«©i FeĺÎg ©Tw«¦Ii ©e 

o ½̈aN̈l ©d ÆsUy §g ©n zFe ½pä §l zFeĺv̈ §Rt Æo ¥dÄa l³¥Sv ©t §i ©e oFe ®n §x©r §e fEeĺ §e
 :zFe «l §w ©On ©dÎl©r x­¤Wy£̀38l ½¥Sv ¦Rt x´¤Wy£̀  ÆzFel §w ©On ©dÎz ¤̀  b À¥Sv©Ii ©e 

ÆzFeYz §Wy ¦l o Ÿ̀³Sv ©d  ̈o Ÿ̀a̧Ÿz Áx ¤Wy£̀  m ¦i®Ön ©d zFeź£w «¦Wy §Aa mi­¦hd̈ §x«Äa
 :zFe «Yz §Wy ¦l o¬῭ Ÿa §Aa dp̈ §n­©g¥Ii ©e o Ÿ̀ ½Sv ©d g ©kŸ́p §l39o Ÿ̀­Sv ©d Ee ¬n¡g«¤Ii ©e 

:mi «¦̀ ªl §hEe mi ­¦Cc ªw §p mi ¬¦Cc ªw£r o Ÿ̀½Sv ©d  ̈o §ć ©l ¥Yz ©e zFe®l §w ©On ©dÎl ¤̀
40cŸ²wr̈Îl ¤̀  o Ÿ̀S̄v ©d i¥̧p §Rt o Â¥Yz¦Ii Â©e ¼aŸw£r«©i ci ´¦x §t ¦d »mi ¦aÜy §Mk ©d §e 

m­z̈Ẅy `¬Ÿl §e Fe ½Cc ©a §l Æmi ¦xc̈£r Fe ³l z ¤Wy¸̈Ii ©e o®äl̈ o Ÿ̀v́ §Aa mEe ­gÎlk̈ §e
 :o«äl̈ o Ÿ̀¬vÎl©r41m ¸̈Uy §e ¼zFexẌy ªw §n«©d o Ÿ̀Śv ©d »m ¥g©iÎlk̈ §Aa dÀ̈id̈ §e 

dP̈p­¤n£g«©i §l mi®¦hd̈ §x«Äa o Ÿ̀­Sv ©d i¬¥pi¥r §l zFe²l §w ©On ©dÎz ¤̀  aŸw̄£r«©i
 :zFe «l §w ©On ©Aa42Æmi ¦t ªh£r«d̈ d³ïd̈ §e mi®¦Uyï `´Ÿl o Ÿ̀­Sv ©d si¬¦h£r«©d §aEe 

 :aŸ«w£r«©i §l mi ­¦x ªWy §Tw ©d §e o ½̈al̈ §l43cŸ®̀ §n cŸ´̀ §n Wyi­¦̀ d̈ uŸ ¬x §t ¦Ii ©e 
:mi «¦xŸn£g«©e mi­¦Nl ©n §bEe mi ½¦cä£r«©e ÆzFegẗ §WyEe zFe ½Aa ©x o Ÿ̀v́ ÆFelÎi ¦d §i«©e

31 1z­¥̀  aŸ½w£r«©i g ´©wl̈ xŸ½n`¥l Æoäl̈Îi«¥p §a i³¥x §a ¦CcÎz ¤̀  r À©n §Wy¦Ii ©e 
cŸ­aM̈k ©dÎlM̈k z¬¥̀  d ¾̈Uyr̈ Eepi ½¦a ῭ §l x´¤Wy£̀ «¥nEe Eepi®¦a ῭ §l x´¤Wy£̀ ÎlM̈k

 :d«¤Gf ©d2lFe ¬n §z ¦Mk Fe ­On ¦r EePp²¤pi ¥̀  d¬¥Pp ¦d §e o®äl̈ í¥p §RtÎz ¤̀  aŸ­w£r«©i ` §x¬©Ii ©e 
 :mFe «Wy §l ¦Wy3Lji­¤zFea£̀  u ¤x¬¤̀ Îl ¤̀  aEe ²Wy aŸ½w£r«©iÎl ¤̀  ÆdF̈ed §i x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 

 :Kj«Ön ¦r d­¤i §d«¤̀ §e Lj®¤Yz §c©lFe «n §lEe4l´¥gẍ §l `­ẍ §w ¦Ii ©e aŸ½w£r«©i ǵ ©l §Wy¦Ii ©e 
 :Fe «p Ÿ̀vÎl ¤̀  d­¤cV̈y ©d d®῭ ¥l §lEe5Æi ¦kŸp«῭  d³¤̀ Ÿx o À¤dl̈ x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 

i ½¦a ῭  i´¥dŸl`«¥e mŸ®Wy §l ¦Wy lŸń §z ¦Mk i­©l ¥̀  EePp¬¤pi ¥̀ Îi «¦Mk o ½¤ki ¦a£̀  í¥p §RtÎz ¤̀
10
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 :i «¦cÖn ¦r d­ïd̈6i ¦Yz §c­©ar̈ i ½¦gŸMkÎlk̈ §Aa i ¦µMk o®¤Yz §r ©c §i dp̈­¥Yz ©̀ §e 
 :o«¤ki ¦a£̀ Îz ¤̀7i­¦Yz §x ªMk §Uy ©nÎz ¤̀  s¬¦l¡g«¤d §e i ½¦Aa l ¤z´¥d Æo ¤ki ¦a£̀ «©e 

 :i «¦cÖn ¦r r­©xd̈ §l mi ½¦dŸl¡̀  Feṕz̈ §pÎ` «Ÿl §e mi®¦pŸn z ¤x´¤Uy£r8dŸḾkÎm ¦̀  
mi®¦Cc ªw §p o Ÿ̀­Sv ©dÎlk̈ Ee ¬c §l«ï §e Lj ½¤xk̈ §Uy d́¤i §d ¦i Æmi ¦Cc ªw §p x À©n Ÿ̀i
o Ÿ̀­Sv ©dÎlk̈ Ee ¬c §l«ï §e Lj ½¤xk̈ §Uy d́¤i §d ¦i Æmi ¦Cc ªw£r x À©n Ÿ̀i dŸḾkÎm ¦̀ §e

 :mi «¦Cc ªw£r9:i«¦lÎo ¤Yz«¦Ii ©e m­¤ki ¦a£̀  d¬¥p §w ¦nÎz ¤̀  mi²¦dŸl¡̀  l̄ ¥Sv©Ii ©e 
10d³¥Pp ¦d §e mFe®l£g«©Aa ` ¤x­¥̀ ë i²©pi¥r `¬V̈y ¤̀ «ë o Ÿ̀ ½Sv ©d m´¥g©i Æz¥r §Aa i À¦d §i ©e 

:mi «¦Cc ªx §aEe mi ­¦Cc ªw §p mi ¬¦Cc ªw£r o Ÿ̀½Sv ©dÎl©r mi´¦lŸr«d̈ Æmi ¦c ªYz£r«d̈
11:i ¦p«¥Pp ¦d x­©nŸ̀ «ë aŸ®w£r«©i mFe ­l£g«©Aa mi²¦dŸl¡̀ «d̈ Kj¯©̀ §l ©n i ¹©l ¥̀  x ¤n Ÿ̀I̧i ©e 
12mi´¦lŸr«d̈ Æmi ¦c ªYz£r«d̈ÎlM̈k Æd ¥̀ §xEe Lji³¤pi¥r ` ¸̈pÎ`Üy x ¤n Ÿ̀ÀIi ©e 

x¬¤Wy£̀ ÎlM̈k z²¥̀  i ¦zi ½¦̀ ẍ i´¦Mk mi®¦Cc ªx §aEe mi ­¦Cc ªw §p mi ¬¦Cc ªw£r o Ÿ̀½Sv ©dÎl©r
 :Kj«N̈l d ¤UyŸ¬r o­äl̈13ÆmẌy Ÿz §g³©Wyn̈ x ¤̧Wy£̀  l ½¥̀ Îzi ¥Aa Æl ¥̀ d̈ i³¦kŸp ῭  

u ¤x´῭ d̈Îo ¦n Æ̀ ¥v mEe ¬w d À̈Yz©r x¤c®¤p m­Ẅy i²¦Nl Ÿz §x¬©cp̈ x ¤̧Wy£̀  d ½̈a ¥Sv ©n
 :Lj«¤Yz §c©lFe «n u ¤x¬¤̀ Îl ¤̀  aEe ­Wy §e z Ÿ̀½Gf ©d14d ½̀̈ ¥l §e Æl ¥gẍ o ©r³©Yz ©e 

:Eepi «¦a ῭  zi¬¥a §Aa d­l̈£g«©p §e w¤l¬¥g Eep²l̈ cFe¬r ©d Fe®l dp̈ §x­©n Ÿ̀Yz ©e
15lFe ­k ῭ Îm©Bb l ©k Ÿ̀¬Ii ©e Eep®ẍk̈ §n i´¦Mk Fe ­l Eep §a¬©Wy §g¤p zFe²Ii ¦x §kp̈ `Fel̄£d 

 :Eep«¥Rt §q ©MkÎz ¤̀16Eepi ½¦a ῭ «¥n Æmi ¦dŸl¡̀  li³¦Sv ¦d x ¤̧Wy£̀  x ¤WyŸÀrd̈Îlk̈ i´¦Mk 
Lji­¤l ¥̀  mi²¦dŸl¡̀  x¯©n ῭  x ¤̧Wy£̀  ÁlŸMk d À̈Yz©r §e Eepi®¥pä §lEe `Ee ­d Eep¬l̈

:d «¥Uy£r
28. And he said, Appoint me your wages, and I will give it.  29. And he said to him, You
know how I have served you, and how your cattle was with me.  30. For it was little which
you had before I came, and it has now increased to a multitude; and Hashem has blessed
you since my coming; and now when shall I provide for my own house also?  31. And he
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said, What shall I give you? And Jacob said, You shall not give me any thing; if you will do
this thing for me, I will again feed and keep your flock.  32. I will pass through all your
flock today, removing from there all the speckled and spotted cattle, and all the brown
cattle among the sheep, and the spotted and speckled among the goats; and of such shall
be my hire.  33. So shall my righteousness answer for me in time to come, when you
come to look into my wages with you; every one that is not speckled and spotted among
the goats, and brown among the sheep, that shall be counted stolen with me.  34. And
Laban said, Behold, would it might be according to your word.  35. And he removed that
day the male goats that were striped and spotted, and all the female goats that were
speckled and spotted, and every one that had some white in it, and all the brown among
the sheep, and gave them to the hand of his sons.  36. And he set three days’ journey
between himself and Jacob; and Jacob fed the rest of Laban’s flocks.  37. And Jacob took
rods of green poplar, and of the almond and plane tree; and peeled white streaks in them,
and made the white appear which was in the rods.  38. And he set the rods which he had
peeled before the flocks in the gutters in the watering troughs when the flocks came to
drink, that they should conceive when they came to drink.  39. And the flocks conceived
before the rods, and brought forth cattle striped, speckled, and spotted.  40. And Jacob
separated the lambs, and set the faces of the flocks toward the striped, and all the brown
in the flock of Laban; and he put his own flocks by themselves, and put them not among
Laban’s cattle.  41. And it came to pass, whenever the stronger cattle conceived, that
Jacob laid the rods before the eyes of the cattle in the gutters, that they might conceive
among the rods.  42. But when the cattle were weak, he did not put them in; so the
weaker were Laban’s, and the stronger Jacob’s.  43. And the man increased exceedingly,
and had much cattle, and maidservants, and menservants, and camels, and asses.

Chapter 31
1. And he heard the words of Laban’s sons, saying, Jacob has taken away all that was our
father’s; and from that which was our father’s has he gotten all this honor.  2. And Jacob
saw the countenance of Laban, and, behold, it was not toward him as before.  3. And
Hashem said to Jacob, Return to the land of your fathers, and to your family; and I will be
with you.  4. And Jacob sent and called Rachel and Leah to the field to his flock,  5. And
said to them, I see your father’s countenance, that it is not toward me as before; but the
Elohim of my father has been with me.  6. And you know that with all my power I have
served your father.  7. And your father has deceived me, and changed my wages ten
times; but Elohim did not allow him to hurt me.  8. If he said thus, The speckled shall be
your wages; then all the cattle bore speckled; and if he said thus, The striped shall be
your hire; then all the cattle bore striped.  9. Thus Elohim has taken away the cattle of
your father, and given them to me.  10. And it came to pass at the time that the cattle
conceived, that I lifted up my eyes, and saw in a dream, and, behold, the rams which
leaped upon the cattle were striped, spotted and speckled.  11. And the angel of Elohim
spoke to me in a dream, saying, Jacob; And I said, Here am I.  12. And he said, Lift up
now your eyes, and see, all the rams which leap upon the cattle are   striped, spotted and
speckled; for I have seen all that Laban does to you.  13. I am the Elohim of Beth-El,
where you anointed the pillar, and where you vowed a vow to me; now arise, get out from
this land, and return to the land of your family.  14. And Rachel and Leah answered and
said to him, Is there yet any share or inheritance for us in our father’s house?  15. Are we
not counted by him as strangers? for he has sold us, and has quite devoured also our
money.  16. For all the riches which Elohim has taken from our father, that is ours, and
our children’s; now then, whatever Elohim has said to you, do.
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iyy
6th Aliyah - Yoseif (Yesod)

17:mi«¦Nl ©n §Bb ©dÎl©r ei­Ẅyp̈Îz ¤̀ §e ei¬p̈ÄaÎz ¤̀  ²̀V̈y¦Ii ©e aŸ®w£r«©i mẅ­Ïi ©e 
18Wy ½̈kẍ x´¤Wy£̀  ÆFeWy ªk §xÎlM̈kÎz ¤̀ §e EedÀ¥p §w ¦nÎlM̈kÎz ¤̀  b´©d §p ¦Ii ©e 

ei­¦a ῭  w¬g̈ §v ¦iÎl ¤̀  `Fe ²al̈ m®ẍ£̀  o ´©Cc ©t §Aa Wy­©kẍ x¬¤Wy£̀  Fe ½pï §p ¦w Æd¥p §w ¦n
 :o ©r«p̈ §Mk dv̈ §x¬©̀19l ½¥gẍ aŸ́p §b ¦Yz ©e Fe®p Ÿ̀vÎz ¤̀  fŸ­f §b ¦l Kj ½©ld̈ óäl̈ §e 

 :d̈i «¦a ῭ §l x¬¤Wy£̀  mi­¦tẍ §Yz ©dÎz ¤̀20o­äl̈ a¬¥lÎz ¤̀  aŸ½w£r«©i aŸ́p §b ¦Ii ©e 
 :`Ee «d ©g­¥xŸa i¬¦Mk Fe ½l ci´¦Bb ¦d Æi ¦l §AaÎl©r i®¦On ©x£̀ «d̈21Æ̀ Eed g¬©x §a¦Ii ©e 

x¬©d ei­p̈R̈tÎz ¤̀  m ¤Uy¬Ïi ©e x®d̈P̈p ©dÎz ¤̀  xŸ́a£r«©Ii ©e mẅ­Ïi ©e Fe ½lÎx ¤Wy£̀Îlk̈ §e
 :c«r̈ §l ¦Bb ©d22:aŸ«w£r«©i g­©xä i¬¦Mk i®¦Wyi ¦l §Xy ©d mFeÍi ©Aa o­äl̈ §l c¬©BbªIi ©e 

23mi®¦nï ź ©r §a ¦Wy Kj ¤x­¤Cc ei ½ẍ£g«©̀  sŸĆc §x ¦Ii ©e Fe ½On ¦r Æeig̈ ¤̀ Îz ¤̀  g ³©Tw¦Ii ©e 
 :c«r̈ §l ¦Bb ©d x¬©d §Aa Fe ­zŸ̀  w¬¥Aa §c©Ii ©e24i­¦On ©x£̀ «d̈ o¬äl̈Îl ¤̀  mi²¦dŸl¡̀  Ÿ̀āÏi ©e 

aŸ­w£r«©iÎm ¦r x¬¥Aa ©c §YzÎo ¤Rt ²Lj §l x ¤n¯Ẍy ¦d Fe Àl x ¤n Ÿ̀́Ii ©e dl̈§i®N̈l ©d m´Ÿl£g«©Aa
 :r «ẍÎc©r aFe ¬Hh ¦n25r³©wŸz aŸÀw£r«©i §e aŸ®w£r«©iÎz ¤̀  o­äl̈ b¬¥Vy©Ii ©e 

:c«r̈ §l ¦Bb ©d x¬©d §Aa ei­g̈ ¤̀ Îz ¤̀  r ¬©wŸz o²äl̈ §e x ½̈dÄa ÆFel¢d«῭ Îz ¤̀
26Æb ¥d©p §Yz ©e i®¦aä §lÎz ¤̀  aŸ­p §b ¦Yz ©e z̈i ½¦Uyr̈ d´¤n aŸ½w£r«©i §l Æoäl̈ x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 

 :a ¤x«g̈ zFe ­i ªa §Wy ¦Mk i ½©zŸp §AaÎz ¤̀27aŸ­p §b ¦Yz ©e ©gŸ½x §a ¦l Æz̈` ¥̧Aa §g©p dÖn³l̈ 
sŸ¬z §Aa mi ­¦x ¦Wy §aEe d¬g̈ §n ¦Uy §Aa ²Lj£g«¥Nl ©Wy£̀ «ë i ½¦Nl Ÿz §ć ©Bb ¦dÎ Ÿ̀l §e i®¦zŸ̀

 :xFe «Pp ¦k §aEe28d­Ÿz©r i®z̈Ÿp §a ¦l §e i­©pä §l w¬¥Xy©p §l i ¦p ½©Yz §Wy ©h§p `´Ÿl §e 
 :Fe «Uy£r Ÿz §l¬©Mk §q ¦d29i ¥̧dŸl`«¥e r®ẍ m­¤kÖn ¦r zFe ¬Uy£r«©l i ½¦cï l´¥̀ §lÎWy¤i 

x¬¥Aa ©Cc ¦n ²Lj §l x ¤n¯Ẍy ¦d xŸÀn`¥l í ©l ¥̀  x¯©n ῭  | Wy ¤n´¤̀  m ¹¤ki ¦a£̀
 :r «ẍÎc©r aFe ¬Hh ¦n aŸ­w£r«©iÎm ¦r30sŸ¬q §k ¦pÎi «¦Mk Ÿz §k ½©ld̈ Kj´Ÿld̈ ÆdŸz©r §e 
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 :i«d̈Ÿl¡̀Îz ¤̀  Ÿz §a­©pb̈ dÖn¬l̈ Lji®¦a ῭  zí ¥a §l dŸz §t­©q §k ¦p31aŸ­w£r«©i o ©r¬©Ii ©e 
Lji­¤zFep §AaÎz ¤̀  lŸ¬f §b ¦YzÎo ¤Rt i ¦Yz §x ½©n ῭  i´¦Mk i ¦z` ½¥xï i´¦Mk o®äl̈ §l x ¤n Ÿ̀́Ii ©e

 :i «¦On ¦r«¥n32c¤b́¤p ¼d¤i §g«¦i `´Ÿl »Lji»¤dŸl¡̀Îz ¤̀  ´̀v̈ §n ¦Yz x ¤̧Wy£̀  m Â¦r 
i¬¦Mk aŸ½w£r«©i r´©cïÎ` «Ÿl §e Kj®l̈Îg ©w §e i ­¦cÖn ¦r d¬n̈ ²Lj §lÎx ¤Mk«©d Eepī ¥g ©̀

 :m ©z«äp̈ §Bb l­¥gẍ33d À̀̈ ¥l l ¤dŸ´̀ §aEe | aŸẃ£r«©iÎl ¤dŸ «̀ §Aa o ¹̈al̈ Ÿ̀a̧Ïi ©e 
Ÿ̀­aÏi ©e d ½̀̈ ¥l l ¤dŸ´̀ ¥n Æ̀ ¥v¥Ii ©e ®̀v̈n̈ `´Ÿl §e zŸ­dn̈£̀ «d̈ i¬¥Yz §Wy l ¤dŸ²̀ §aEe

 :l«¥gẍ l ¤dŸ¬̀ §Aa34x¬©k §Aa m²¥n ¦Uy §Yz ©e mi À¦tẍ §Yz ©dÎz ¤̀  d´g̈ §w«l̈ l º¥gẍ §e 
`¬Ÿl §e l ¤dŸ­̀ d̈ÎlM̈kÎz ¤̀  o²äl̈ Wy¬¥Xy ©n §i ©e m®¤di¥l£r a ¤Wy´¥Yz ©e l­n̈B̈b ©d

 :`«v̈n̈35`Fe ³l i´¦Mk i ½¦pŸc£̀  í¥pi¥r §Aa Æx ©g ¦̧iÎl ©̀  d̈i À¦a ῭ Îl ¤̀  x ¤n Ÿ̀Ýz ©e 
­̀v̈n̈ `¬Ÿl §e Uy ¾¥Rt ©g §i ©e i®¦l mi­¦Wyp̈ Kj ¤x¬¤cÎi ¦Mk Lji ½¤pR̈t ¦n mEeẃl̈ Æl ©kEe`

 :mi «¦tẍ §Yz ©dÎz ¤̀36ÆaŸw£r«©i o ©r³©Ii ©e o®äl̈ §Aa a¤x́Ïi ©e aŸ­w£r«©i §l x ©g¬¦Ii ©e 
:i «ẍ£g«©̀  Ÿz §w­©lc̈ i¬¦Mk i ½¦z`Ḧh ©g d´©n Æi ¦r §Wy ¦RtÎd ©n o ½̈al̈ §l x ¤n Ÿ̀́Ii ©e

37Lj ½¤zi ¥aÎi«¥l §Mk lŸḾk ¦n Æz̈` ¸̈vÖnÎd ©n i À©l ¥MkÎlM̈kÎz ¤̀  Ÿz §Wy´©Xy ¦nÎi ¦Mk 
 :Eepi«¥p §Wy oi¬¥Aa Eegi­¦kFei §e Lji®¤g ©̀ §e i­©g ©̀  c¤b¬¤p dŸ½Mk mi´¦Uy38Ád¤f 

i¬¥li ¥̀ §e Eel®¥Mk ¦Wy `´Ÿl Lji­¤Gf ¦r §e Lji¬¤l ¥g §x Kj ½̈On ¦r Æi ¦kŸp«῭  d³p̈Ẅy mi ¸¦x §Uy¤r
 :i ¦Yz §l«k̈ ῭  `¬Ÿl ­Lj §p Ÿ̀ «v39i´¦kŸp«῭  Lji ½¤l ¥̀  i ¦z ´̀¥a ¥dÎ` «Ÿl Ædẗ ¥x §h 

:dl̈ §i«l̈ i­¦z §a«ªp §bEe mFe ½i i´¦z §a«ªp §Bb dP̈p®¤Wy §w ©a §Yz i ­¦cÏi ¦n dP̈p ½¤Hh ©g£̀
40i­¦zp̈ §Wy c¬©Cc ¦Yz ©e dl̈§i®N̈l ©Aa g ©x ´¤w §e a ¤xŸ ­g i ¦p¬©lk̈£̀  mFe²Ii ©a i ¦zī ¦id̈ 

 :i«p̈i ¥r«¥n41Lji ¹¦Yz §c ©a£r ¼Lj ¼¤zi ¥a §Aa »dp̈Ẅy mi ´¦x §Uy¤r i º¦NlÎd¤f 
Lj®¤p Ÿ̀v §Aa mi­¦pẄy Wy¬¥Wy §e Lji ½¤zŸp §a i´¥Yz §Wy ¦Aa Ædp̈Ẅy d³¥x §Uy¤rÎr«©Aa §x ©̀

 :mi«¦pŸn z ¤x¬¤Uy£r i­¦Yz §x ªMk §Uy ©nÎz ¤̀  s¬¥l£g«©Yz ©e42Ái ¦a ῭  i´¥dŸl¡̀  i ¿¥lEel 
14

Copyright © Kabbalah4All.com.  Please do not print these pages.



READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

m´ẅi ¥x d­Ÿz©r i¬¦Mk i ½¦l dï´d̈ Æwg̈ §v ¦i c ©g³©tEe m ¹̈dẍ §a ©̀  i ¥̧dŸl¡̀
g ©kFe¬Ii ©e mi­¦dŸl¡̀  d¬῭ ẍ i²©Rt ©Mk ©rī ¦b §iÎz ¤̀ §e iº¦i §pr̈Îz ¤̀  i ¦p®Ÿz §g©Nl ¦Wy

:Wy ¤n«῭
17. Then Jacob rose up, and set his sons and his wives upon camels;  18. And he carried
away all his cattle, and all his goods which he had acquired, the cattle of his getting,
which he had acquired in Padan-Aram, to go to Isaac his father in the land of Canaan.  19.
And Laban went to shear his sheep; and Rachel had stolen the teraphim that were her
father’s.  20. And Jacob outwitted Laban the Aramean, in that he did not tell him that he
fled.  21. And he fled with all that he had; and he rose up, and passed over the river, and
set his face toward the Mount Gilead.  22. And it was told Laban on the third day that
Jacob had fled.  23. And he took his brothers with him, and pursued after him seven days’
journey; and they overtook him in the Mount Gilead.  24. And Elohim came to Laban the
Aramean in a dream by night, and said to him, Take heed that you speak not to Jacob
either good or bad.  25. Then Laban overtook Jacob. Now Jacob had pitched his tent in the
mount; and Laban with his brothers pitched in the Mount of Gilead.  26. And Laban said to
Jacob, What have you done, that you have stolen away unawares to me, and carried away
my daughters, as captives taken with the sword?  27. Why did you flee away secretly, and
steal away from me; and did not tell me, that I might have sent you away with mirth, and
with songs, with tambourine, and with harp?  28. And why did you not let me kiss my
sons and my daughters? Now you have done foolishly in so doing.  29. It is in the power
of my hand to hurt you; but Elohim of your father spoke to me last night, saying, Take
heed that you speak not to Jacob either good or bad.  30. And now, that you are surely
gone, because you so long after your father’s house, why have you stolen my gods?  31.
And Jacob answered and said to Laban, Because I was afraid; for I said, Perhaps you
would take by force your daughters from me.  32. With whom you will find your gods, let
him not live. Before our brothers point out what is yours with me, and take it with you.
For Jacob knew not that Rachel had stolen them.  33. And Laban went into Jacob’s tent,
and into Leah’s tent, and into the two maidservants’ tents; but he found them not. Then
he went out from Leah’s tent, and entered into Rachel’s tent.  34. Now Rachel had taken
the teraphim, and put them in the camel’s saddle, and sat upon them. And Laban
searched all the tent, but found them not.  35. And she said to her father, Let it not
displease my lord that I can not rise up in your presence; for the custom of women is
upon me. And he searched, but did not find the teraphim.  36. And Jacob was angry, and
chided with Laban; and Jacob answered and said to Laban, What is my trespass? What is
my sin, that you have so hotly pursued after me?  37. Although you have searched all my
stuff, what have you found of all your household goods? Set it here before my brothers
and your brothers, that they may judge between us both.  38. This twenty years have I
been with you; your ewes and your female goats have not miscarried their young, and the
rams of your flock have I not eaten.  39. That which was torn of beasts I brought not to
you; I bore the loss of it; of my hand did you require it, whether stolen by day, or stolen
by night.  40. Thus I was; in the day the drought consumed me, and the frost by night;
and my sleep departed from my eyes.  41. Thus have I been twenty years in your house;
I served you fourteen years for your two daughters, and six years for your cattle; and you
have changed my wages ten times.  42. Except Elohim of my father, Elohim of Abraham,
and the fear of Isaac, had been with me, surely you would have sent me away now
empty. Elohim has seen my affliction and the labor of my hands, and rebuked you last
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night.

iriay
7th Aliyah - David (Malchut)

43Æi©pÄa mi³¦pÄa ©d §e i ¹©zŸp §Aa zFep̧Äa ©d aŸÀw£r«©iÎl ¤̀  x ¤n Ÿ̀́Ii ©e o ¹̈al̈ o ©r©̧Ii ©e 
i º©zŸp §a ¦l §e `Ee ®d i´¦l d­¤̀ Ÿx d¬Ÿz ©̀ Îx ¤Wy£̀  lŸ²k §e i ½¦p Ÿ̀v o Ÿ̀Śv ©d §e

 :Eec«l̈ï x¬¤Wy£̀  o­¤di¥p §a ¦l Fe ¬̀  mFe ½Ii ©d Æd¤Nl ¥̧̀ l̈ d³¤Uy¡r«¤̀ Îd«n̈44d À̈Yz©r §e 
:Lj«¤pi ¥aEe i¬¦pi ¥Aa c­¥r §l d¬ïd̈ §e dŸz®῭ ë í ¦p£̀  zi ­¦x §a d¬z̈ §x §k ¦p d²k̈ §l

45 :d«ä ¥Sv ©n d̈­¤ni ¦x §i ©e o ¤a®῭  aŸ­w£r«©i g ¬©Tw¦Ii ©e 46Æeig̈ ¤̀ §l aŸ³w£r«©i x ¤n Ÿ̀I̧i ©e 
m­Ẅy Eel §k Ÿ̀¬Ii ©e l®b̈ÎEeUy£r«©Ii ©e mi­¦pä£̀  Ee ¬g §w ¦Ii ©e mi ½¦pä£̀  Eeh́ §w ¦l

 :l«B̈b ©dÎl©r47Fe ­l `ẍ ¬ẅ aŸ½w£ŕ©i §e ®̀z̈Eec£d «Üy x­©b §i o ½̈al̈ FeĺÎ`ẍ §w ¦Ii ©e 
 :c«¥r §l©Bb48mFe®Ii ©d ­Lj §pi«¥aEe i¬¦pi ¥Aa c²¥r d¬¤Gf ©d l©̧Bb ©d o ½̈al̈ x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 

 :c«¥r §l©Bb Fe ­n §WyÎ`ẍ «ẅ o¬¥MkÎl©r49s¤v¬¦i x ½©n ῭  x´¤Wy£̀  ÆdR̈t §v ¦On ©d §e 
 :Eed«¥r ¥x«¥n Wyi¬¦̀  x­¥zQ̈q ¦p i¬¦Mk Lj®¤pi ¥aEe í ¦pi ¥Aa d­F̈ed §i50d́¤Pp ©r §YzÎm ¦̀  

d ¾¥̀ §x Eep®Ön ¦r Wyi­¦̀  oi¬¥̀  i ½©zŸp §AaÎl©r Æmi ¦Wyp̈ g³©Tw ¦YzÎm ¦̀ §e i À©zŸp §AaÎz ¤̀
 :Lj«¤pi ¥aEe i¬¦pi ¥Aa c­¥r mi¬¦dŸl¡̀51ĺ ©Bb ©d | d́¥Pp ¦d aŸ®w£r«©i §l o­äl̈ x ¤n Ÿ̀¬Ii ©e 

 :Lj«¤pi ¥aEe i¬¦pi ¥Aa i ¦zi ­¦xï x¬¤Wy£̀  d ½̈a ¥Sv ©On ©d Æd¥Pp ¦d §e dÀ¤Gf ©d52ĺ ©Bb ©d c¥µr 
ĺ ©Bb ©dÎz ¤̀  ÆLji¤̧l ¥̀  xŸ³a¡r«¤̀ Î Ÿ̀l i ¦p À̀̈ Îm ¦̀  d®ä ¥Sv ©On ©d d­c̈¥r §e d½¤Gf ©d
d²¤Gf ©d l¬©Bb ©dÎz ¤̀  i ¹©l ¥̀  xŸa̧£r«©zÎ Ÿ̀l d ÂŸz Â©̀ Îm ¦̀ §e d½¤Gf ©d

 :d«r̈ẍ §l z Ÿ̀­Gf ©d d¬ä ¥Sv ©On ©dÎz ¤̀ §e53ÆxFegp̈ i³¥dŸl`«¥e m ¹̈dẍ §a ©̀  i ¥̧dŸl¡̀  
ei¬¦a ῭  c ©g­©t §Aa aŸ½w£r«©i r´©aẌy¦Ii ©e m®¤di ¦a£̀  i­¥dŸl¡̀  Eepi ½¥pi ¥a Eeh́ §Rt §Wy ¦i

 :w«g̈ §v ¦i54ei­g̈ ¤̀ §l `¬ẍ §w ¦Ii ©e x ½̈dÄa Æg ©a¤̧f aŸ¬w£r«©i g ©̧Aa§f ¦Ii ©e 
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  :x«d̈Äa Eepi­¦lÏi ©e m ¤g ½¤l Eel §k Ÿ̀́Ii ©e m ¤g®l̈Îlk̈¡̀ «¤l32 1o ¹̈al̈ m ¥̧Mk §Wy©Ii ©e 
aẄy¬Ïi ©e Kj¤l²¥Ii ©e m®¤d §z ¤̀  Kj ¤x´ä §i ©e ei­z̈Fep §a ¦l §e ei²p̈ä §l w¯¥Xy©p §i ©e x ¤wŸÀAa ©Aa

 :Fe «nŸw §n ¦l o­äl̈2i¬¥k£̀ §l ©n Fe ­aÎEer §Bb §t ¦Ii«©e Fe ®Mk §x ©c §l Kj́ ©ld̈ aŸ­w£r«©i §e 
 :mi «¦dŸl¡̀3d®¤f mi­¦dŸl¡̀  d¬¥p£g«©n m ½̀̈ ẍ x´¤Wy£̀ «©Mk ÆaŸw£r«©i x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 

:m ¦i«p̈£g«©n `Ee ­d ©d mFe ¬wÖn ©dÎm ¥Wy `²ẍ §w ¦Ii ©e
43. And Laban answered and said to Jacob, These daughters are my daughters, and these
children are my children, and these cattle are my cattle, and all that you see is mine; and
what can I do this day to these my daughters, or to their children whom they have borne?
44. Now therefore come, let us make a covenant, you and me; and let it be for a witness
between me and you.  45. And Jacob took a stone, and set it up for a pillar.  46. And
Jacob said to his brothers, Gather stones; and they took stones, and made a heap; and
they ate there upon the heap.  47. And Laban called it Jegarsahadutha; but Jacob called it
Galeed.  48. And Laban said, This heap is a witness between me and you this day.
Therefore was the name of it called Galeed;  49. And Mizpah; for he said, Hashem watch
between me and you, when we are absent one from another.  50. If you shall afflict my
daughters, or if you shall take other wives beside my daughters, although no man is with
us, Elohim is witness between me and you.  51. And Laban said to Jacob, Behold this
heap, and behold this pillar, which I have cast between me and you;  52. This heap shall
be witness, and this pillar shall be witness, that I will not pass over this heap to you, and
that you shall not pass over this heap and this pillar to me, for harm.  53. Elohim of
Abraham, and Elohim of Nahor, Elohim of their father, judge between us. And Jacob swore
by the Fear of his father Isaac.  54. Then Jacob offered sacrifice upon the mount, and
called his brothers to eat bread; and they ate bread, and stayed all night in the mount.

Chapter 32
1. And early in the morning Laban rose up, and kissed his sons and his daughters, and
blessed them; and Laban departed, and returned to his place.  2. And Jacob went on his
way, and the angels of Elohim met him.  3. And when Jacob saw them, he said, This is
Elohim’s host; and he called the name of that place Mahanaim.

xihtn
Maftir

32 1Kj ¤x´ä §i ©e ei­z̈Fep §a ¦l §e ei²p̈ä §l w¯¥Xy©p §i ©e x ¤wŸÀAa ©Aa o ¹̈al̈ m ¥̧Mk §Wy©Ii ©e 
 :Fe «nŸw §n ¦l o­äl̈ aẄy¬Ïi ©e Kj¤l²¥Ii ©e m®¤d §z ¤̀2Fe ®Mk §x ©c §l Kj́ ©ld̈ aŸ­w£r«©i §e 

 :mi «¦dŸl¡̀  i¬¥k£̀ §l ©n Fe ­aÎEer §Bb §t ¦Ii«©e3m ½̀̈ ẍ x´¤Wy£̀ «©Mk ÆaŸw£r«©i x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
:m ¦i«p̈£g«©n `Ee ­d ©d mFe ¬wÖn ©dÎm ¥Wy `²ẍ §w ¦Ii ©e d®¤f mi­¦dŸl¡̀  d¬¥p£g«©n
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1. And early in the morning Laban rose up, and kissed his sons and his daughters, and
blessed them; and Laban departed, and returned to his place.  2. And Jacob went on his
way, and the angels of Elohim met him.  3. And when Jacob saw them, he said, This is
Elohim’s host; and he called the name of that place Mahanaim.
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